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Жеткізу шарты (ИНКОТЕРМС 2010-ға
сәйкес)*

DDP термині келу орнын көрсете отырып қолданылады. Бұл сатып алушының елінде көрсетілген
жерге тауар жеткізілгеннен кейін сатушының жауапкершілігі аяқталатынын білдіреді. Жүктерді
жеткізу бойынша барлық тәуекелдер, барлық шығыстар (салықтар, баждар және т.б.), импорт кезінде
төленетін баждар мен басқа да төлемдерді қоса алғанда, тауардың бүлінуі мен жоғалуы үшін
жауапкершілік осы уақытқа дейін сатушыға жүктеледі, сатушы сонымен қатар кедендік тазартуға
жауап береді

Жеткізу мерзімі* В течении 30 календарных дней после получения заявки от Заказчика
Аванстық төлем мөлшері* 0
Ұлттық стандарттардың атауы, ал олар
болмаған жағдайда сатып алынатын
тауарларға арналған мемлекетаралық
стандарттар. Ұлттық және
мемлекетаралық стандарттар
болмаған кезде мемлекеттік сатып
алуды нормалауды ескере отырып,
сатып алынатын тауарлардың талап
етілетін функционалдық, техникалық,
сапалық және пайдалану
сипаттамалары көрсетіледі.
Шығарылған жылы
(Тауар жаңа, пайдаланылмаған,
шығарылған жылы шарт жасалған
күнге дейін (үш жылға дейін) ерте
болмауға тиіс)
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Сатып алынатын тауарлардың қажетті
функционалдық, техникалық,
сапалық, өнімділігі мен басқа да
сипаттамаларының сипатталуы

Сатып алу мәні. КАМАЗ 65111 Км600С автомобиліне арналған жаңа КАМАЗ 740.30-260 дизельді
қозғалтқышын жеткізу және ілеспе қызметтерді орындау: орнатылған қозғалтқышты демонтаждау,
жаңа қозғалтқышты монтаждау, штаттық жүйелерді қосу, қажетті пайдалану сұйықтықтарын құю, іске
қосу-баптау жұмыстары, сынақтар және техниканы пайдалануға беру. Көрсетілген барлық
қызметтердің, материалдардың және шығыстардың құны тауар бағасына енгізілуге тиіс. Место
поставки товара: 2 дана: Ақмола облысы, Көкшетау қаласы, Ш. Уәлиханов көшесі, 193; Ақмола
облысы, Зеренді ауылы, Чехов көшесі, 1. Мақсаты және сәйкестендіру. Қозғалтқыш 2011 жылы
шығарылған КАМАЗ 65111 Км600С автомобиліне, шасси № XWC651110B0005827 орнатуға арналған.
Тіркеу туралы куәлікке сәйкес автомобильде қозғалтқыш № B2614642 және жұмыс көлемі 10850 см³
көрсетілген. Автомобильдің зауыттық сәйкестендіру тақтайшасына сәйкес орнатылған қозғалтқыштың
моделі — 740.30-260, қозғалтқыш нөмірі — B2614642, қуаты — 191,0 кВт. Жеткізілетін қозғалтқыш
КАМАЗ 740.30-260 моделіне сәйкес келуге және көрсетілген көлік құралына оның конструкциясын
өзгертпей штаттық орнатуды қамтамасыз етуге тиіс. Негізгі сипаттамалары. Қозғалтқыш дизельді,
төрт тактілі, V-тәрізді, 8 цилиндрлі, сығылудан тұтанатын; модельдің зауыттық техникалық деректері
бойынша жұмыс көлемі — 10,857 л; номиналды қуаты — 191 кВт (260 а.к.) 2200 айн/мин кезінде; ең
жоғары айналу моменті — 1079 Н·м 1300 айн/мин кезінде; сұйықтықпен салқындату жүйесі;
газтурбиналық үрлеу; отынды тікелей бүрку. Қозғалтқыш моделі — КАМАЗ 740.30-260. 740.30-260
ретінде басқа модельдегі немесе модификациядағы қозғалтқышты жеткізуге жол берілмейді.
Үйлесімділік. Жеткізілетін қозғалтқыш КАМАЗ 65111 Км600С автомобилімен, шасси №
XWC651110B0005827 конструктивтік тұрғыдан үйлесімді болуға және рамаға, қозғалтқыш тіректеріне,
беріліс қорабымен түйісуге, салқындату, майлау, қоректендіру, сору, шығару жүйелеріне және
штаттық электр жабдығына өзгеріс енгізбей штаттық орындарға орнатылуға тиіс. Басқа
модификациядағы қозғалтқышты бейімдеу үшін дәнекерлеу жұмыстарына және көлік құралының
штаттық бекіту орындарын қайта жасауға жол берілмейді. Тауардың жай-күйі. Қозғалтқыш жаңа,
зауытта дайындалған, бұрын пайдаланылмаған, қолданыста болмаған, қалпына келтірілмеген, күрделі
жөндеуден өтпеген, басқа техникадан демонтаждалмаған және бұрын пайдаланылған бөлшектерден
жиналмаған болуы тиіс. Бөлшектеу, жөндеу, дәнекерлеу, балқытып қаптау, негізгі бөлшектерді
механикалық өңдеу, зауыттық таңбалауды өзгерту немесе жою іздеріне жол берілмейді.
Жиынтықтылығы. Қозғалтқыш қолданыстағы қозғалтқышты демонтаждау және кейін автомобильді
штаттық іске қосумен орнату үшін жеткілікті жиынтықта жеткізіледі: турбокомпрессорлар және үрлеу
жүйесінің элементтері, отын аппаратурасы, форсункалар, стартер, генератор, су және май сорғылары,
сору және шығару коллекторлары, маховик, картер, шкивтер, белдіктер және керу құрылғылары,
штаттық датчиктер және осы автомобильге орнатуға арналған жеткізілетін қозғалтқыштың зауыттық
жиынтықталуында көзделген өзге де аспалы жабдық. Жеткізуші монтаждау және пайдалануға беру
үшін қажетті жаңа төсемдерді, тығыздағыштарды, бекіту элементтерін, сүзгілерді, мотор майын,
салқындатқыш сұйықтықты және өзге де шығыс материалдарын өз есебінен қамтамасыз етеді.
Таңбалау. Жеткізілетін қозғалтқышта дайындаушыны, 740.30-260 моделін және қозғалтқыштың жеке
зауыттық нөмірін анықтауға мүмкіндік беретін оқылатын зауыттық сәйкестендіру белгілері болуы тиіс.
Таңбалауда қайта соғу, жою, ауыстыру немесе өзге де рұқсатсыз өзгерту белгілері болмауға тиіс.
Алдын ала растау. Шарт жасалғаннан кейін, бірақ жөнелтілгенге дейін Жеткізуші Тапсырыс берушіге
жеткізілетін қозғалтқыштың барлық қолжетімді жағынан фотосуреттерін, моделі мен қозғалтқыш
нөмірі көрсетілген зауыттық таңбалаудың фотосуреттерін, жиынтықтылық туралы мәліметтерді және
740.30-260 моделін әрі тауардың шығу тегін растауға мүмкіндік беретін дайындаушының құжатын
немесе өзге ресми құжатты ұсынады. Ұсынылған мәліметтерді Тапсырыс берушінің келісуі
Жеткізушіні қозғалтқыштың нақты үйлесімділігі үшін жауапкершіліктен босатпайды. Ілеспе
қызметтерді орындауға қойылатын талаптар. Демонтаждау мен монтаждауды Жеткізушінің білікті
мамандары дайындаушының техникалық құжаттамасын және қауіпсіздік талаптарын сақтай отырып
орындайды. Жеткізуші автомобильдің, демонтаждалған қозғалтқыштың, Тапсырыс берушінің
тораптары мен жабдықтарының сақталуын қамтамасыз етеді. Ескі қозғалтқыш және шешіп алынған
штаттық бөлшектер акт бойынша Тапсырыс берушіге беріледі. Жеткізушінің кінәсінен туындаған
зақымдарды ол өз есебінен жояды. Іске қосу-баптау және сынақтар. Монтаждан кейін Жеткізуші
қозғалтқышты іске қосуды, жүйелердің герметикалығын, май қысымын, салқындатқыш сұйықтық
температурасын, зарядтау жүйесінің, отын жүйесінің және салқындату жүйесінің жұмысын, бөгде шу
мен жоғары дірілдің болмауын тексереді. Қозғалтқыштың бос жүрісте және автомобильдің штаттық
режимдерінде жүктеме астында жұмысы тексеріледі. Нәтижелері бойынша орындалған ілеспе
қызметтер және қозғалтқышты пайдалануға беру актісі жасалады. Құжаттар. Жеткізу кезінде бұйым
паспорты немесе қозғалтқыштың сәйкестендіру деректері бар дайындаушының өзге құжаты,
пайдалану жөніндегі нұсқаулық (егер дайындаушының жеткізу жиынтығында болса), кепілдік
құжаттары, тауардың сапасы мен шығу тегі туралы құжаттар, тауарға ілеспе құжаттар, сондай-ақ осы
тауар үшін Қазақстан Республикасының және ЕАЭО заңнамасында көзделген құжаттар ұсынылады.
Ілеспе қызметтер бойынша демонтаждау актісі, монтаждау актісі, іске қосу-баптау жұмыстарының
актісі және пайдалануға беру актісі ресімделеді. Жеткізу және қызметтерді орындау орны. Жеткізу,
түсіру, демонтаждау, монтаждау, іске қосу-баптау жұмыстары және пайдалануға беру Жеткізушінің
күшімен және есебінен Тапсырыс беруші көрсеткен техниканың орналасқан жерінде орындалады.
Жеткізуші қажетті құралдарды, жүк көтергіш механизмдерді, жабдықты, персоналды және шығыс
материалдарын дербес қамтамасыз етеді. Қабылдау. Тауарды және ілеспе қызметтерді қабылдау
қозғалтқыштың сәйкестендіру деректерін, жиынтықтылығын тексергеннен, монтаж аяқталғаннан,
автомобиль барлық штаттық режимдерде сәтті іске қосылып және сыналғаннан кейін жүзеге
асырылады. Түпкілікті нәтиже — үйлесімсіздік, ағып кету, қызып кету, май қысымының
жеткіліксіздігі, бөгде шу және өзге ақаулар белгілерінсіз орнатылған, жарамды және пайдалануға
дайын КАМАЗ 740.30-260 қозғалтқышы. Қабылдаудан бас тарту негіздері. 740.30-260 моделіне,
техникалық сипаттамаларға, сәйкестендіру таңбалауына немесе жиынтықтылыққа сәйкес келмеу;
пайдалану, жөндеу немесе қалпына келтіру белгілері; автомобильді конструктивтік қайта жасаусыз
штаттық орнатудың мүмкін болмауы; техникалық ерекшелікте көзделген құжаттардың болмауы;
монтаж ақаулары, ағып кетулер, қызып кету, май қысымының жеткіліксіздігі, бөгде шу немесе
қозғалтқыштың штаттық режимдерде тұрақты жұмыс істей алмауы. Кепілдік және жауапкершілік.
Жеткізілген қозғалтқышқа және орындалған ілеспе қызметтерге кепілдік мерзімі — қозғалтқышты
пайдалануға беру актісіне қол қойылған күннен бастап кемінде 12 ай. Кепілдік кезеңінде тауар ақауы
немесе монтаж кемшілігі анықталған жағдайда Жеткізуші өз есебінен диагностика жүргізеді және
анықталған кемшіліктерді жояды, қажет болған жағдайда қозғалтқышты демонтаждауды, жөндеуді
немесе ауыстыруды, қайта монтаждауды және іске қосу-баптау жұмыстарын орындайды. Кепілдік
талаптары Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген Тапсырыс берушінің құқықтарын
нашарлатпауға тиіс. Сервис. Кепілдік кезеңінде Жеткізуші техникалық консультацияны және
ақаулықты қашықтан анықтау мүмкін болмаған жағдайда маманның техника орналасқан жерге
шығуын қамтамасыз етеді. Тапсырыс берушінің жазбаша өтінішіне әрекет ету мерзімі — 2 жұмыс
күнінен аспайды.



Ілеспе қызметтер (қажет болған
жағдайда көрсетіледі) (монтаждау,
іске қосу, дайындау, тексеру және
тауарларды сынау)
Әлеуетті өнім беруші оны жеңімпаз
деп айқындаған және онымен
мемлекеттік сатып алу туралы шарт
жасасқан жағдайда (қажет болған
жағдайда көрсетіледі) (Әлеуетті өнім
берушінің көрсетілген мәліметтерді
көрсетпегені және ұсынбағаны үшін
бас тартуына жол берілмейді)

Шарт жасалғаннан кейін Жеткізуші жөнелткенге дейін жеткізілетін қозғалтқыштың сәйкестендіру
деректерін және жиынтықтылығын Тапсырыс берушімен келісуге міндетті. Жеткізуші қозғалтқыштың
КАМАЗ 740.30-260 моделіне сәйкестігіне, оның КАМАЗ 65111 Км600С автомобилімен, шасси №
XWC651110B0005827 үйлесімділігіне, сондай-ақ демонтаждау, монтаждау, іске қосу-баптау
жұмыстарының және автомобильді пайдалануға берудің сапасына жауапты болады.

* мәліметтер сатып алу жоспарынан алынады (автоматты түрде көрсетіледі).

Ескерту:

1. Функционалдық, техникалық, сапалық, пайдаланушылық, өзге де сипаттамалар, ілеспе
қызметтер бойынша әрбір талап және қосымша талаптар бөлек жолда көрсетіледі.

2. Өзге құжаттарда техникалық ерекшеліктің талаптарын белгілеуге жол берілмейді.



Приложение 6
к тендерной документации

Техническая спецификация
закупаемых товаров

(заполняется заказчиком)

Наименование заказчика Товарищество с ограниченной ответственностью "КАЖсервис"
Наименование организатора Акмолинский областной филиал Товарищества с ограниченной ответственностью "КАЖсервис"
№ тендера № 17799772-1
Наименование тендера Двигатель внутреннего сгорания для автомобиля КАМАЗ 65111
Номер лота № 87821898-ОТ3
Наименование лота Двигатель
Наименование кода Единого
номенклатурного справочника
товаров, работ, услуг*

291013.000.000010

Наименование товара* Двигатель
Единица измерения* Штука
Количество (объем)* 2
Цена за единицу, без учета налога на
добавленную стоимость*

6700000

Общая сумма, выделенная для
закупки, без учета налога на
добавленную стоимость*

13400000

Условия поставки (в соответствии с
ИНКОТЕРМС 2010)*

DDP термин употребляется с указанием места прибытия. Он означает, что ответственность продавца
заканчивается после того, как товар доставлен в указанное место в стране покупателя. Все риски, все
расходы по доставке груза (налоги, пошлины и т. д.), ответственность за порчу и потерю товара,
включая пошлины и прочие выплаты, выплачиваемые при импорте, до этого момента несёт продавец,
также он несёт ответственность за таможенную очистку.

Срок поставки* В течении 30 календарных дней после получения заявки от Заказчика
Размер авансового платежа* 0 %
Наименование национальных
стандартов, а при их отсутствии
межгосударственных стандартов на
закупаемые товары. При отсутствии
национальных и межгосударственных
стандартов указываются требуемые
функциональные, технические,
качественные и эксплуатационные
характеристики закупаемых товаров, с
учетом нормирования
государственных закупок.
Год выпуска
(Товар должен быть новым,
неиспользованным, год выпуска не
ранее (до трех лет) до даты
заключения договора)

2026

Гарантийный срок (в месяцах) 12



Описание требуемых функциональных,
технических, качественных,
эксплуатационных и иных
характеристик закупаемого товара

Предмет закупки. Поставка нового дизельного двигателя КАМАЗ 740.30-260 для автомобиля КАМАЗ
65111 Км600С с выполнением сопутствующих услуг: демонтаж установленного двигателя, монтаж
нового двигателя, подключение штатных систем, заправка необходимыми эксплуатационными
жидкостями, пусконаладочные работы, испытания и ввод техники в эксплуатацию. Стоимость всех
указанных услуг, материалов и расходов должна быть включена в цену товара. Место поставки товара:
2 штуки Акмолинская область г Кокшетау ул Ш.Уалиханова 193, Акмолинская область с Зеренда ул
Чехова 1. Назначение и идентификация. Двигатель предназначен для установки на автомобиль КАМАЗ
65111 Км600С, год выпуска 2011, шасси № XWC651110B0005827. Согласно свидетельству о
регистрации на автомобиле указан двигатель № B2614642 и рабочий объем 10850 см³. Согласно
заводской идентификационной табличке автомобиля модель установленного двигателя — 740.30-260,
номер двигателя — B2614642, мощность — 191,0 кВт. Поставляемый двигатель должен
соответствовать модели КАМАЗ 740.30-260 и обеспечивать штатную установку на указанное
транспортное средство без изменения его конструкции. Основные характеристики. Двигатель
дизельный, четырехтактный, V-образный, 8-цилиндровый, с воспламенением от сжатия; рабочий объем
по заводским техническим данным модели — 10,857 л; номинальная мощность — 191 кВт (260 л.с.) при
2200 об/мин; максимальный крутящий момент — 1079 Н·м при 1300 об/мин; жидкостная система
охлаждения; газотурбинный наддув; непосредственный впрыск топлива. Модель двигателя — КАМАЗ
740.30-260. Не допускается поставка двигателя иной модели или модификации под видом 740.30-260.
Совместимость. Поставляемый двигатель должен быть конструктивно совместим с автомобилем
КАМАЗ 65111 Км600С, шасси № XWC651110B0005827, и устанавливаться на штатные места без
изменения рамы, опор двигателя, сопряжения с коробкой передач, систем охлаждения, смазки,
питания, впуска, выпуска и штатного электрооборудования. Не допускаются сварочные работы и
переделка штатных мест крепления транспортного средства для приспособления двигателя иной
модификации. Состояние товара. Двигатель должен быть новым, заводского изготовления, ранее не
эксплуатировавшимся, не бывшим в употреблении, не восстановленным, не капитально
ремонтированным, не демонтированным с другой техники и не собранным из бывших в эксплуатации
деталей. Не допускаются следы разборки, ремонта, сварки, наплавки, механической обработки
основных деталей, изменения либо уничтожения заводской маркировки. Комплектность. Двигатель
поставляется в комплектности, достаточной для демонтажа существующего двигателя и установки с
последующим штатным запуском автомобиля: турбокомпрессоры и элементы системы наддува,
топливная аппаратура, форсунки, стартер, генератор, водяной и масляный насосы, впускные и
выпускные коллекторы, маховик, картер, шкивы, ремни и натяжные устройства, штатные датчики и
иное навесное оборудование, предусмотренное заводской комплектацией поставляемого двигателя
для установки на данный автомобиль. Поставщик за свой счет обеспечивает необходимые новые
прокладки, уплотнения, крепежные элементы, фильтры, моторное масло, охлаждающую жидкость и
иные расходные материалы, требуемые для выполнения монтажа и ввода в эксплуатацию.
Маркировка. На поставляемом двигателе должны иметься читаемые заводские идентификационные
обозначения, позволяющие установить изготовителя, модель 740.30-260 и индивидуальный заводской
номер двигателя. Маркировка не должна иметь признаков перебивки, удаления, замены или иного
несанкционированного изменения. Предварительное подтверждение. После заключения договора, но
до отгрузки, Поставщик предоставляет Заказчику фотографии поставляемого двигателя со всех
доступных сторон, фотографии заводской маркировки с моделью и номером двигателя, сведения о
комплектности и документ изготовителя либо иной официальный документ, позволяющий подтвердить
модель 740.30-260 и происхождение товара. Согласование представленных сведений Заказчиком не
освобождает Поставщика от ответственности за фактическую совместимость двигателя. Требования к
выполнению сопутствующих услуг. Демонтаж и монтаж выполняются квалифицированными
специалистами Поставщика с соблюдением технической документации изготовителя и требований
безопасности. Поставщик обеспечивает сохранность автомобиля, демонтированного двигателя, узлов и
оборудования Заказчика. Старый двигатель и снятые штатные детали передаются Заказчику по акту.
Повреждения, возникшие по вине Поставщика, устраняются им за свой счет. Пусконаладка и
испытания. После монтажа Поставщик выполняет запуск двигателя, проверку герметичности систем,
давления масла, температуры охлаждающей жидкости, работы системы зарядки, топливной системы и
системы охлаждения, отсутствие посторонних шумов и повышенной вибрации. Проводится проверка
работы двигателя на холостом ходу и под нагрузкой в штатных режимах автомобиля. По результатам
составляется акт выполненных сопутствующих услуг и ввода двигателя в эксплуатацию. Документы.
При поставке предоставляются паспорт изделия либо иной документ изготовителя с
идентификационными данными двигателя, руководство по эксплуатации (при наличии в комплекте
поставки изготовителя), гарантийные документы, документы о качестве и происхождении товара,
товаросопроводительные документы, а также документы, предусмотренные законодательством
Республики Казахстан и ЕАЭС для данного товара. По сопутствующим услугам оформляются акт
демонтажа, акт монтажа, акт пусконаладочных работ и акт ввода в эксплуатацию. Поставка и место
выполнения услуг. Доставка, разгрузка, демонтаж, монтаж, пусконаладочные работы и ввод в
эксплуатацию выполняются силами и за счет Поставщика по месту нахождения техники, указанному
Заказчиком. Поставщик самостоятельно обеспечивает необходимый инструмент, грузоподъемные
механизмы, оборудование, персонал и расходные материалы. Приемка. Приемка товара и
сопутствующих услуг осуществляется после проверки идентификационных данных двигателя,
комплектности, завершения монтажа, успешного запуска и испытания автомобиля во всех штатных
режимах. Окончательным результатом является установленный, исправный и готовый к эксплуатации
двигатель КАМАЗ 740.30-260 без признаков несовместимости, утечек, перегрева, недостаточного
давления масла, посторонних шумов и иных неисправностей. Основания для отказа в приемке.
Несоответствие модели 740.30-260, технических характеристик, идентификационной маркировки или
комплектности; признаки эксплуатации, ремонта или восстановления; невозможность штатной
установки без конструктивных переделок автомобиля; отсутствие предусмотренных технической
спецификацией документов; дефекты монтажа, утечки, перегрев, недостаточное давление масла,
посторонние шумы либо невозможность устойчивой работы двигателя в штатных режимах. Гарантия и
ответственность. Гарантийный срок на поставленный двигатель и выполненные сопутствующие услуги
— не менее 12 месяцев с даты подписания акта ввода двигателя в эксплуатацию. При выявлении в
гарантийный период дефекта товара или недостатка монтажа Поставщик за свой счет выполняет
диагностику и устраняет выявленные недостатки, включая при необходимости демонтаж, ремонт либо
замену двигателя, повторный монтаж и пусконаладочные работы. Условия гарантии не должны
ухудшать права Заказчика, предусмотренные законодательством Республики Казахстан. Сервис. На
период гарантии Поставщик обеспечивает техническую консультацию и, при невозможности
дистанционного определения неисправности, выезд специалиста к месту нахождения техники. Срок
реагирования на письменное обращение Заказчика — не более 2 рабочих дней.



Сопутствующие услуги (указываются
при наличии) (монтаж, наладка,
обучение, проверки и испытания
товаров)
Условия к потенциальному
поставщику в случае определения его
победителем и заключения с ним
договора о закупках (указываются при
наличии) (потенциальный поставщик
за не указание и непредставление
указанных сведений не отклоняется)

После заключения договора Поставщик обязан до отгрузки согласовать с Заказчиком
идентификационные данные и комплектность поставляемого двигателя. Поставщик несет
ответственность за соответствие двигателя модели КАМАЗ 740.30-260, его совместимость с
автомобилем КАМАЗ 65111 Км600С, шасси № XWC651110B0005827, а также за качество демонтажа,
монтажа, пусконаладочных работ и ввода автомобиля в эксплуатацию.

* сведения подтягиваются из плана закупок (отображаются автоматически).

Примечание:

1. Каждое требование по функциональным, техническим, качественным, эксплуатационным,
иным характеристикам, сопутствующим услугам и дополнительным условиям к исполнителю
указывается отдельной строкой.

2. Квалификационные требования, предъявляемые потенциальным поставщикам в иных
документах не устанавливаются.


